ANNEXE I

CARTE D’IDENTITE DE JOURNALISTE EN MISSION PERILLEUSE
EXTERIEUR DE LA CARTE

NOTICE

issued to journalists on dangerous
in areas of armed conflicts, The
be treated as a civilian under the
12 August 1949, and their Additional
Protocol T. The card must be carried at all times by the
bearer.. If he is detaine.i, he ¢hall at cnce hand it to
the Detainirn Authorities, to acsist in bic idertification.

This identity card is
professional missions
holder is ertitled to
Geneva Conventiors of
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NOTA

la presentc tarjcta de identidad se expide a lcs periodistas
en misidn profesional peligrosa en zonas de cnrflxctvs
armados. Su titular tiene derecho a ser tratado coro
persona civil conforme a los Convenios de Ginetra del 12 de
agosto de 1949 y su Protocolo adicional I. El titular debe
llevar la tarjeta consigo, en todo momento. En casc de ser
detenido, la entregari inmediatamente a las autorxda1es que
lo detengan a fin de facilitar su identificacién.

AVIS

La présente carte d'identit® est délivrée aux journalistes

en mission professionnelle périlleuse dans des zones de
conflit armé. Le porteur a le droit 4'&tre traité comme une
personne civile aux termes des Conventions de Gen2ve du

12 aodit 1949 et de leur Protocole additionnel I. La carte
doit &tre portée en tout temps par son titulaire. Si celui-ci
est arrédté, il la remettra immédiatement auv autorités qui le
détiennent afin qu'elles puissent 1'identifier.
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(Name of country

issuing this card)
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(Nembre del jais
(Nom du pays gui

(Hassanue crpanl,
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TDENTITY CARD

ON DANGEROUS PROFESSIONAL

que expide es a tarjeta)
a délivré cette carte)
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TARJETA DE IDENTIDAD DE PERIODISTA

EN MISION

CARTE D'

PELIGROSA

IDENTITE DE JOURNALISTE

EN MISSION PERILLEUSE

YAOC2OBEPEHWE EYPHANWCTA,
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INTERIEUR DE LA CARTE

lssued by (comietent author)ty)

Expeuxdn por (autnr)dau competent:)
Dé&livrée par (autorité compétente)

Buxawo (xoumueyemyminat SXacTAMn)
-Photograph Place
ol‘ bearer Lé
Lu ar
Pt L .
Fotografia Mecro
del titular Date
Photographie B'l_]l
du porteur
®ozo. Techa
DPOXIEBRTEAX "?:r,e ........ IEEEEES seenes cerees
(official seal imprint}
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{Sello oficial)
(Timbre de l'autorité délivrant la carte)
(Ogmuxaxsak ne‘?gn{ture of bearer)

(Fxrma del titular)
(Signature du porteur)
(Moamucs »zegeasna)

Apellidos
Nom ...

Camuxng

Pirst names

——t
Nombre
Prénoms
Hux, Ortlcrno

Place t cate of blrth

f——by

fugar v fecha de nacimiento

Lisu & date de naissance .......

Asza ¥ MecTO PORXENEA

Correspondent Pl‘

e —1»

Corresnonsal de
Correspondant de
Koppecnouxenr
Specific cccupation

W [
Categoria profesional
Catégorie professicnnelle
Pox zamarxit

valid for
—i by kaJ
Valido por

Lurée de vali dxtﬁ
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Height
Jy—ht
Estatura
Taille
Poce

Weight

Blood type

¢ it s

Grupo sanguineo

Oroupe sanguin .............
xposx

Religion (opticnal}

:__..:&agl {gles)

Religidn (optative)

Religion (facultatif)

Pexxrxz {Jaxyarzaruamo)}

Pirngerprints (aptioral}
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Eyes

Uh-“”

Oics
Yeux ....
lFsaza
Hair

211
Cabello
Cheveux
Bozoex
Rh factor
Lt e
Factor Rh
FPacteur Rh. ...... EERTRE teeeen
Rh- gaxzop

1}
Hueilas dacnlares {optativo)
Empreintes dlxitnlc}s‘-(rncultabr))

(Lelt forefinger)
(It ai)

(Cedo Indice izquierdo)
(Index gauche)

(Xeauk yxassrensmat
nazexn)

(Right forefinrger)}

{ o i L)
{Dedo Sndxue derecho)
Index droit
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Daxen)

Special marks of icentification
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Sefias particulares
Signes particuliers
Ocolue opmmery
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